
I. évfolyam. 

ELŐFIZETÉSI AR: 
Házhoz hordva 80 fillér. 

Vidékre postán 1.40 kor. 

Egyes szám ára 2 üllér. 

Megjelenik mindnnap. 

klé e 

TSVÁRI HIRL 
FÜGGETLEN NAPILAP. 

detési ár 

kereskedők és or0 kedvez 
ményben részesülnek. 

Apró hirdetés 60 fillér. 

Nyilttéri czikkek garmond sora 
után 40 fillér fizetendő. 

Főszerkesztő: Ir. ÓVÁRI ELEM ÉnR. 

Nincs kegyelem. 
Kolozsvár, aug. 19. 

Megérkezett már a válasz 
Tokióból a pétervári büszke üze- 
netre. „Nincs kegyelem !" — 
hangzott a jelszó, a czár felséges 
nevében halomra kell gyilkolni a 
japániakat. – Ott és a hol érik 
őket. Nincs irgalom sem a sebe- 
sült részére, sem annak, aki le- 
fegyverkezetten, önként megadja 
magát. A műveletlen, barbár szi- 
getlakók pusztuljanak mind egy 
szálig, pusztuljanak a czivilizált, 
európai müűveltségü kozákhordák 
fegyverétől. . . Egyes tamásko- 
dók ugyan kételkednek a Newszki 
Proszpektről származó jelzők el- 
helyezéséuek találó voltában, ar- 
ról nem is szólva, hogy a musz- 
káknak mind a mai napig nem 
nyillott alkalmuk kegyelemadásra. 
Kuropatkin legfőbb hedierénye 
eddig a ,siegreiche Rückwerts- 
koncentrirunk"*-ban merült ki. 
Ezt a taktikát az oroszok, ugy 
látszik, még 1849-ben Windisch- 
graetz herczegtől lesték el . . 

„Nincs kegyelem 14 — küld- 
te a parancsot a czár, igaz, hogy 
elfelejtette hozzá toldani: ,de 
csak ugy, ha lehet.: A mikadó 
persze nem maradt adós a fele- 
lettel, s az oroszok bizonyára 
sajnálattal tapasztalják majd, 

hogy a tokiói parancsnak erősebb 
az alapja, erősebb a foganatja, 
mint a pétervárinak. Mucsuhitó 
császár elrendelte, hogy e hónap 
23-ig be kell venni Port-Arturt. 
Kell! Ami az oroszoknál nagy- 
hangu frázis, az a japánoknál 
komoly fenyegetés, amelyet be 
akarnak és be is tudnak váltani, 
mig az oroszokban legföljebb az 
akarat van meg, de gyöngék a 
kivitelben. Mert csodálatos mó- 
don a kelet-ázsiai háboru sorsát 
nem a tömeg, sőt nem is a fegy- 
verek tökéletessége, hanem az 
ősi katonai virtus döntötte el: a 
hazaszeretet aczélozta személyes 

bátorság a halálmegvetés, amely 
akadályt nem ismer, veszélytől 
vissza nem retten. 

Tehát: kell! És akkor meg 
is lesz. El fog hullani tiz-, husz- 
harminczezer metszett szemű ja- 
pán, de ,a világ legerősebb vá- 
rát? Oyma generálissimus a ki- 
tüzött határidőre be fogja venni. 
És a japán katonák a rajongás 
paroxizmusában életüket - a 
legfőbb jót – semmibe sem véve, 

Felelős szerkesztő: CSOKONAI VITÉZ MIHÁLY. 
asati 

lelkesülten rohannak majd az 
ostromra: a hazáért! E hónap 
23-án tehát Mars isten véres 
hekátombában gyönyörködhetik, 
dőzsölhet a párolgó, gőzölgő em- 
beri vérben. A friss piros vérben. 
,Das Blut ist ein var besonderer 
Saft, — irja Goethe. És e drága 
folyadék patakokban fog ömleni. 
Határidőre! Tudjuk, hogy a ja- 
pánok önvédelemből fogtak fegy- 
vert a mohó étvágyu északi 
medve ellen, tudjuk azt is, hogy 
az egész háboru alatt az emberi- 

esség minden követelményének 
eleget igyekeztek tenni, már a 
mennyire ez a harcztéren lehet- 

séges, – s éppen azért csodál- 
kozunk, hogy ime a japánok 
határidő-üzletet akarnak csinálni 
a háboruról, amelynek a fede- 
zete: a vér, A nép ezreinek a 
vére! Mert, amig hosszabb elő- 
készülettel Port-Arturt kevesebb 
áldozattal lehetett volna elfog- 
lalni, addig az ily erélyesen meg- 
gyorsitott hadmüvelet, az áldo- 
zatok számát megkétszerezheti, 
megháromszorozhatja. Tudjuk 
azt is, hogy a háboru áldozatok- 
kal jár, de az még sem rendjén 
való, hogy csupa czezárisztikus 

hiuságból a kelleténél több em- 
berélet dobassék oda martalékul 
az ágyuk gyilkoló tüzének. – 
Kár minden csepp kiontott vérért. 

A nép éljen a hazáért, ne kell- 
jen meghalnia is értel — ez a 
legfőbb eszmény, s amig ez egy 

jobb korban diadalt nem ülhet, 

addig legalább takarékoskodja- 

nak a mások vérével — az ural- 

kodók. 

A szinház-épités és 
még valami. 

Kolozsvár, aug. 19. 

Valahára elérkeztünk odaáig 
az uj szinház épités kérdésével, 

hogy a tervek itt vannak. Most 

már, ha nem csalódunk, a pályá- 

zatok feletti döntésre kerül a sor. 
De minthogy általánosan tudott 

dolog, hogy kincses városunkban a 

pályázatok sorát nem a véletlen, 

de a protekció dönti el, a majdan 

felépülendő monumentális alkotás 

kifogástalansága érdekében nehány 

komoly figyelmeztető szót óhajtunk 

intézni azokhoz, kik dönteni fognak 

a felett, kik kezére bizassék annak 
felépitése. ; 

Kolozsvárnak van már egy ne- 

hány nagyobb szabásu köz és ma- 
gán épülete, melyeket csak nem 

rég 2-3 éve épitettek s megbot- 

ránkozva tapasztaljuk, hogy ezek 
a látszólagos massiv alkotások kö- 

zönséges kártyavárak, közveszélyes 

fészkek. 
Tudjuk, hogy ezen paloták épi- 

téséhez „nagy áldozatok árán" szak- 
értelmetlen vállalkozók jutottak 

Azt is tudjuk, hogy a nap nap után 

ezen épületeknél mutatkozó omlá- 
sokért, veszélyre figyelmeztető re- 

pedésekért az illetőknek még a 
hajuk szála sem görbült meg. Azt 

is tudjuk, hogy a ragy vállalkozók 

kik busás hasznot huztak ezen 

épitkezésekből, számtalan kisipa- 
rost juttattak a tönk szélére, a 
nyomorba, - mert nem fizettek. 

Akkor tehát, a mikor most egy 

olyan épületről van szó, mint a szin- 

ház, melyet naponta több száz em- 

ber fog látogatni s a mely nem 
évekre, de évtizedekre, egy szá- 

zadra épül, vigyáznunk kell, óva- 
tosak legyünk, nehogy lelketlen 
kufárok kezébe kerüljön, nehogy 

ujra ismét csak a protekció érvé- 
nyesülhessen a pályázatoknál. 

Reméljük, hogy e közérdekü, 

jóakaratu felszólalásunk, illetve fi- 

gyelmeztetésünk nem fog célt té- 
veszteni és a szinház épitése olyan 

helyi épitészekre lesz bizva, a kik- 
nek ugyan nincs protekciójuk, de 

van lelkiismeretük, becsületük és 

eszük. 
Ám lássuk, hogy a szinház épi- 

tésénél a pályázatoknál, melyik fog 
érvényesülni. 

A Karolina-kórház 
mizériái. 

Beteg fertőzések egyes 
osztályoknál. 

Kolozsvár, ang. 19. 

Városunk közkincsei közé tar- 
torik a Karolina-kórház is, hol ki- 
tünő szakerők mellett a modern 
kornak megfelelően berendezett 
termekben a legjobb ápolást, gyógy- 
kezelést nyer ugy a szegény, mint 
a gazdag. 

Nem is volna semmi panasz 
ellene, mégis az egyes osztályokban 
előfordult több fertőző esetből ki- 
folyólag reá kell mutassunk egyes 
veszélyes mulasztásokra. 

A klinika mind az öt osztályára 
a betegeknek egy konyhából szál- 
litják az ételt. 

A szálliitásra felhasznált edé- 
nyek között vannak olyanok is, 
melyek ma a sebészetre, holnap a 
belgyógyászatra és igy tovább más 
és más osztályra kerülhetnek a 
szerint, a mint azokat összecse- 
rélik. 

Most már a belgyógyászaton 
levő edény kerülhet a ragályos be- 
tegekére, bol a betegeket könnyen 
magfertőztetheti. 

Ez már különben több esetben 
elő is fordult s most is egy áldo- 

zata van, ki a sebészeten tifuszos 
fertőzést kapott - ott fekszik a 
belgyógyászaton élet és halál kö- 
zött. 

Felhivjuk dr. Engel Gábor kór- 
házi igazgató urat ez esetből ki- 
folyólag sziveskedjék intézkedni, 
hogy a jövőben nagyobb felügyelet 
gyakoroltassék és egyetlen egy 
edény se szállittassék egyik osz- 
tályról a másikra. Szolgáljanak bár 
ételek hordására vagy akármi másra 
mig a kellő fertőtlenités meg nem 
történik, használatba ne vétesse- 
nek. Ezzel eleje vétetik hason saj- 
nálatos eset megismétlődhetésé- 
nek. 

Heti vásár Kolozsvárt. 
Kolozsvár, aug. 19. 

A gabona-piacon a buza ára a 

mult heti árhoz képest változatlan. 
A rozs 3 K 50 fillérrel emelkedett. 

A törökbuza ára szintén emelke- 
dett a mult csütörtök óta, mm- 

ként 2 korona 20 fillérrel. A pa. 

szuly ára horribilis módon emel- 

kedett. Egy kiló 30 fillértől 40 fil- 

lérre. A behozatal különben is 

igen gyenge volt: Buzamm. 21 K. 

— Rozs mm. 15 K. 50 fil. 
Árpa mm. 16 K. — Zab 13 K.— 
Törökbuza mm 19 K. 20 fill..— 

Paszuly kilója 40 fill. -— Burgonya 

kilója 12 fil. - Marhahus kgr. 

80 fl. = Sertéshus kgr. 120 K. 

Kövér szalonna kgr. 136 K- 
Füstölt szalonna kgr. 160 K. -- 

Bornyuhus kgr. O72-1 44 fillér. 

Berbécshus kgr. 0.64-0.68 fillér. 
—- Zsir kilója 160 K. – Tej li- 

terje 18 fill. - Tojás 9 drb. 40 

fill. - Csirke párja 1 K. - Liba 

párja 8 K. – Liba párja sovány 

3 korona. 
A szarvasmarha árak Kolozs- 

várt rendkivül estek. Egy szopó 

borjunak ára volt eddig 20-24 

korona. A mult héten volt 10-14 

korona, ma kissé emelkedett 12-20 

koronára. Egy nagyobb borju ára 

eddig volt 30-82 korona. Mult 
heti ára 15-16 kor. Mai ára 
24-130 korona. A levágásra al- 

kalmas felnőtt marha ára 30 szá- 

zalókkal esett a mult héten. Most 

40 százalék az eség. A sovány 

marhák ára 50 százalékkal szált, 

a régi árakhoz képest. A sertés 
ára leszállt. Sovány sertést senki 

sem vesz, mert makktermés nincs, 
a törökbuza is gyenge kilátást 
nyujt. 
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A széna ára magas. A vevő 
8 koronáért veszi mmázsáját. Sok 
visszaélés történik a széna eladás 
körül . 

A Bástya-utcza 
rejtelmei. 

Kolozsvár, aug. 19. 

Tegnap délután egy elegánsan 

felöltözött csinos hölgy zokogva 
panaszolta el a főkapitány előtt 
hogy a Bástya-utcza egyik lélek- 
kufárjának kezébe kerülve, a mi- 
ért uem akart annak üzleti árujá- 
ul szolgálni, visszatartotta összes 
ruháit s ő nem tud szabadulni a 
bünfészek Kolozsvárról. 

A főkapitány, mint értesülünk 
a szerencsétlen teremtés védel- 

mére kelt s azonnal elrendelte 
visszatartott ruhái kiadatását. 

Ezzel az esettel kapcsolatban 
nem mulaszthatjuk el, hogy ujból, 
ismételten ne hivjuk fel figyelmét 
a főkapitány urnak e sötét utcza 

sötét, rejtelmes bünbarlangjaira, 
hol orgiát ül a prostitució. 

Tudtunkkal ez utcza tisztes 
lakói memorandumot is nyujtottak 
volt be a tanácshoz, hogy a bün- 
barlangok mellé odahelyezett bor- 
délyházat zárassa be, mivel a nél- 
köl is meg van már fertőzve az 
a hely. 

A tanács ad acta tette kéré- 
süket, s a város közepén a legun- 
dorabb módon üzik a prostitu- 
ciót . 

Valóban bámulatos, hogy az 
első erkölcsi testülete a városnak 
az erkölcs rovására szabadon en- 

gedi ezen utcza megfertőzését. 

Első sorban igaz a rendőrfőkapi 
tánynak kellene eme botrányos 

állapotok megszüntetése czéljából 

erélyesen fellépnie s javasolni nem 

csak a bünbarlangok, de a bor- 
délyház bezáratását is e helyen. 

Követnie kellene Kolozsvárnak 

is e tekintetben a többi városok 

példáját, mely a szabadszerelem 
tanyáit a város külső részén egy 
utczában összpontositja. Igy a 

felügyelet is könnyebben lesz gya- 
korolható. 

A dési tüzeset epilo- 
gusa. 

— Levél a szerkesztőséghez. - 

A vidéki tüzoltóság, az agg- 
harczosok egyesülete és a viciná- 
lis vasutak, mindmegannyi kifogy- 
hatlan forrásai a közderültséget 
keltő eseményeknek. 

Ám a dési eset a komikum 
határaicól a tragikum ösvényére 
lépett s inkább indulatba hoz, 
mintsem kaczagást okoz. 

A 16-iki tüzeset alkalmából 
ugyanis viz hiányában minden hor- 
dót viztartónak néztek a dési tüz- 
oltó urak s igy történt, hogy egy 
kátránynyal telt hordó tartalmát 
fecskendezték fel az égő tetőre. 

Nemcsak szak, de szagértel- 
mük is hiányos tehát a fentisztelt 
tüzoltóknak, akik csak akkor vet- 

ték észre tévedésüket, mikor egyik 
alparancsnokuk uri kezeit a viz- 
nek vélt folyadékban tisztára akar- 
ván mosni, bámulva konstatálta, 
hogy ni, hiszen az most még fe- 
ketébb mint volt. 

Becses szaglószervei elé tart- 
ván kezeit, undorral vegyes bor- 
zadálylyal állapitotta meg a kát 
ránynak jelenlétét s azonnal eré- 
lyesen beszüntette - a tüzelést, 
hogy most már az oltás követ- 
kezzék. 

Természetesen az igy hivata- 
losan táplált tüznek eloltása már 
sokkal nehezebben sikerült, amit 
részben annak is lehet köszönni, 
hogy ekkora gondatlanság láttára 
még a szél is elült az erdők 
mélyére, nehogy azt mondhassák 
róla, hogy neki is csak annyi esze 
van mint a dési tüzoltóknak. 

(Egy jelenvolt,. 

A vasárnapi munka- 
szünet felfüggesztése. 

Kolozsvár, aug. 19. 

Lapunk olvasói tájékozására 
alább közöljük a kereskedelmi m. 
kir. miniszternek e hó 3-án 82540. 
számu a Szt. István király napját 

követő vasárnap mnnkaszünete 
felfüggesztését célzó rendeletét : 

RENDELET. 

Szent István király napja a f. 
évben szombatra esik, s igy két 
munkaszüneti nap közvetlenül kö- 
veti egymást, minek következtében 
a kötelező munkaszünetre szóló 
rendelkezések fenntartása mellett 
a forgalmi élet nem csekély részé- 
ben egyfolytában csaknek 48 órán 
át szenvedne fennakadást. 

Miután a forgalom ily mérvü 
szünetelése főképen az élelmezés- 
sel kapcsolatos. de egyéb ipar- 
ágaknál is, a közönségre előrelát- 
hatólag sok hátránynyal járna, az 
ipari munkának vasárnapi szüne- 
teléséről szóló 1891. évi XIII. tör- 
vényczik 3. §-a alapján, a bel- 
ügyi és földmivelésügyi miniszter 
urakkal, illetve a horvát- szlavon- 
dalmát bán urral egyetértőleg a 
a folyó évi augusztus hó 21-re 
eső vasárnapra kivételesen meg- 
engedem, hogy mindazon ipari 
munka, mely hivatali elődöm mult 
évi junius hó 13-án 28559. számu 
rendelete értelmében vasárnapon 
az alábbi rendelkezésemmel meg- 
állapitott időnél hosszabb időn át 
nem végezhető, a jelzett egy va- 
sárnapon reggei 6 órától déli 
12 óráig és esti 6 órán tul aka- 
dálytalanul végezhető legyen. 

Uj nevelési rendszerek. 
Vendég : És családja, ha sza- 

bad kérdeznem, hogy érzi magát? 

Házigazda : Köszönöm, jól! A 
leányom a tehénistállóban van. 

Vendég. Az istállóban? mit 
csinál ? 

Házigazda: Állandóan ott la- 
kik, Tudja kérem, a mai világ oly 
rossz, hogy az ember egy serdülő 
leányt nem tud eléggé megvédeni. 
De az istállóban oly büz van, hogy 
oda senki se mer bemenni. 

Vendég : Nagyszerü! És a fi- 
acskája hol van? 

Házigazda: A fiam ? óh, az a 
szemétdombon van... 

Vendég: Aha, mert ott is bü- 
dös van ... 

Házigazda: Nem, de a szemét. 
domb jó puha; ha elesik nem 
üti meg magát. És mélyebb filo- 
zofia is van e rendszeremben. Ott 
ugyanis láthatja, hogy a földön 
minden mulandó . . . minden rom- 
landó .. . Megtanulja korán a hiu, 
világi örömöket megvetni. . . 

Vendég: Bámulatos ! És a má- 
sik fiacskája ? 

Házigazda: Az fürdőben van. 
Vendég: No látja, ez már 

más ! Hol ? 

Házigazda: A disznóusztató- 
ban . 

Vendég: Pfuj ! 
Házigazda: Kikérem magam- 

nak! Csak nem leszek oly köny- 
nyelmü, hogy talán a szabad Du- 
nára eresztem . . . Még belefu- 
ladna . .. 

Vendég: De hiszen ez rettene- 
tes . . . Hogy lehet gyerekeket 
igy nevelni ? 

Házigazda : Micsoda? Nekem 
akarják előirni, hogy neveljem a 
gyerekeimet. Én vagyok apjuk és 
én tudom, mi válik az ő javukra. 
Sőt! Maholnap születik ismét egy 
gyermekem . . . 

Vendég: Azt is a szemétdombra 
küldi ? 

Házigazda: Oh persze! Azzal 
más rendszert követek. Majd meg- 
látja mily rohamosan fog fejlődni 
az. 

Vendég: Hogy-hogy ? 
Házigazda: Születése után ki- 

teszem a naora, azután langyos, 
permetező zuhany alá tartom ... 
A kis gyermek az gyenge virág- 
szál, annak eső és nap kell , .. 
Tudom én, mit csinálok! 

HIREK. 
Kolozsvár, aug. 19. 

– Millyon idő lesz ma? A 
meteorologiai és földmágnességi 
intézet délutáni jövendölése mára : 
Meleg, száraz. - 

—– Tüz a Kajántó-utozában. 
Az éjjel fél 12 órakor eddig is- 
meretlen okból kigyuladt Diószegi 
Mihály hivatal szolga Kajántó-ut- 
cza 27. sz. alatti háza és a fedél, 
daczára a tüzoltók megfeszitett 
munkájának, leégett. A szomszédos 
tüzveszélyes épületeket azonban 
sikerült megmenteni. 

– A tanács figyelmébe. Ma 
este a t. tanács ujra világitani fog 
tudjuk. De kérdezzük mi lesz a 
katonaság világitásával? Mert ugy 
tudjuk Szt. István napját megelőző 
estén a katonaság a város jóvoltá- 
ból vllágit. Évente 160 koronát 
adunk a katonaságnak azért, hogy 
lerójja szintén a kegyelet adóját 
az első magyar király emlékének. 
Reméljük az idén az „inség-pénztár" 
alapjára fogja adni ezen összeget 
a tanács. Reméljük és elvárjuk, 
hogy igy fog cselekedni. 

– Bezerédj Viktor Kolozs- 
várt. A kolozsvári uj szinház mun- 
kálataira kitüzött pályázat határ- 
ideje lejárván, a szinház épitő- 
bizottsága a mai napon bontja fel 
a beadott pályázatokat. A bizott- 
ságnak ezen az ülésén Bezerédj 
Viktor min. tanácsos fog elnökölni, 
a ki ma reggel érkezik Kolozs- 
várra. 

– A polgármester itthon. 
Szvacsina Géza polgármester négy 
heti távolét után a tegnap esti 
gyorsvonattal hazaérkezett. Sza- 
badságideje nagyobb részét a pol- 
gármester Rohits fürdőn töltötte, 

az utolsó héten pedig Abbáziában, 
Lovranában volt. 
gármester a legjobb egészségben 
tért haza és ma átveszi hiva- 
talának vezetését. 

Isteni tisztelet a királyért. 
Tegnap délelőtt 10 órakor a Mátyás- 
téri Szent-Mihály templomban há- 
laadó isteni tisztelet volt, melyet 
nagy papi segédlettel celebrált 
Biró Béla apát-plebános. HA pará- 
dés szent mise alatt nagy szám- 
ban töltötte meg a templomot a 
közönség. Természetesen kivonul- 
tak és végig hallgatták a királyért 
mondott isteni tiszteletet a tfőis- 
pán, alispán, a vármegyei hiva- 
talnoki kar, a városi tanács, a kir. 
tábla, a törv.-szék, a m. kir. posta, 
rendőrség, egyetem és a Kolozs- 
várt állomásozó katonaság tiszti- 
karai teljes számban, festői kato- 
nai diszben. Az egyes hivatalok 
főnökeik vezetése alatt jelentek 
meg az isteni tiszteleten. 

—– Az uj szinház tervel. A 
kolozsvári uj szinház terveit az 
államépitészeti hivatal tegnapelőtt 
átküldötte a polgármesteri hivatal- 
hoz. Szvacsina Géza polgármester 
intézkedésére a tervek főbb lap- 
jait tegnap kitették közszemlére Le- 
page Lajos könyv- és papirkeres- 
kedő Mátyás király-téri üzletének 
kirakatába. A szinházi terveket az 
édeklődők egész serege szemlélte 
meg a délelőtt folyamán. 

— Buosuzó ev. ref. lelkész. 
Molnár Lőrincz kolozsvári ev. ref. 
lelkész tiszteletére Kolozsvárról 
való eltávozása atkalmából bucsu- 
vacsorát rendeznek hivei. A va- 
csora Nagy Gábor szállodájának 
földszinti külön éttermében lesz. 
Étkezés étlap szerint történik szer- 

ádán este 8 órakor. 

—– Szent István napja vzsi- 
dótomplomban. A kolozsvári izr. 
hitközség templomaban szombaton, 
f. hó 20 án, a délelőtti istentisz- 
telet alkalmávat főtiszteleudő dr. 
Eisler Mátyás főrabbi egyházi be- 
szédet tart. 

— Tüz. Tegnap délután négy 
órakor a vasuti állomás közelében 
tüz ütött ki. A közuti raktár egyik 
szinje gyuladt meg. A tüzet egy 
mozdony kéményéből kipattant 
szikra okozta, melytől a kiszáradt 
zsindelyfedély rövid idő alatt lángba 
borult. A vasuti tüzoltóság a tü- 
zet hamar elfojtotta. A vasuti tar- 
tány tele lévén vizzel, a tüzoltók 
egyszerre két sugárral is dolgoz- 
hattak. Mire a városi tüzoltók a 
tüz helyére érkeztek, azt már tel- 
jesen eloltva találták. A kár, te- 
kintve, hogy csak a tetőzet pusz- 
tult el jelentéktelen. 

— Szörnyeteg fiu. Levicóból 
táviratozzák, hogy egy Taverini 
nevü becsületes gazdaembernek 
elzüllött, külföldön büntetett fia 
baltával berontott apja házába. 
Ösz apját agyonverte, anyját ha- 
lálosan összevagdalta, nővérét pe- 
dig revolverlövésekkel teritette le. 
A bestiát, aki a hegyek közé 
menekült rémes tettének elköve- 
tése után, erős csendőrőrjárat nyo- 
mozza. 
— Meggyilkolt körorvos. A 

Nenkow Adolf sipeti körorvos meg- 
gyilkolása ügyében folytatott vizs- 
gálat - mint tudósitónk jelenti 
— kideritette, hogy a gyilkos gaz- 
dasszony, Sebu Trifunné, többször 
fenyegette halállal a gazdáját, aki 
az utóbbi időben már egy szom- 
szédasszony által főzette meg az 
ételeit s a gazdasszony megfigye- 

Szvacsina pol-
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Tlésére külön embert szerződtetett. 
Mikor az elzárt lakásban az or- 
vos holttestére bukkantak, eleinte 
azt hitték, hogy a különcznek is- 
mert ember öngyilkossá lett. De 
mikor látták, hogy a fegyver és a 
kulcs hiányzik, nyilvánvalóvá lett 
a gyilkosság s a gyanu rögtön a 
gazdasszonyra irányult, aki leá- 
nyánál rejtőzött el. Itt aztán meg- 

találták a padláson a revolvert s 

az asssonynak vértől ázott ruháit, 
ugy, hogy a gyilkos asszony be- 
látta a tagadás czéltalanságát s 

töredelmesen bevallotta véres tettét. 

— Az eltévesztett Iszülőház. 
Debrecenből irják: Nehány evvel 
ezelőtt a fővárosi irodalmi társa- 
ságok élénk részvétele mellett lep- 
lezte le a debreceni Csokonai kör 
azt az emléktáblát, melyet Csoko- 
nai Vitéz Mihály szülőházán nagy 
ünnepségek közt helyezték el. Ez 
a ház a Bethlen-utca 3 számu háza 
"volt. Most azután Zolthay Lajos s. 
leváltáros Debrecen város pincéjé- 
ben olyan régi irásokat talált, a 
melyek kétségtelenné teszik, hogy 
nagy histriónk nem itt, hanem 
Hatvan-utcában a 23-ik számu ház- 
ban született. Természetesen a 
Csokonai-kör mogt ezt a házat 
fogja megjelölni az 1805-ben meg- 
halt nagy költő emlékére. 

— Bltitkolt bombamerénylet. 
Berlini lapok szenzációs hirt kap- 
tak Pétervárról. Azt mondia a pé- 
tervári távirat, bogy aznap majd- 
nem ugyanazon órában, a mikor 
Plehve belügyminisztert a vasut 
állomás közelében bombával meg- 
ölték, merényletet kiséreltek meg 
a pétervári kikötőben horgonyzó 
Slava páncélos hadihajó ellen, a 
mely a balti flotta egyik legna- 
gyobb páncélosa. Egy ember csol- 
mnakon a Slava felé vitette magát 
aztán kabátja alól két bombát vett 
elő és a páncélos hajó felé vetette 
azokat. A bombák a vizbe estek s 
nem robbantak fel. A merénylőt el- 
fogták, de hiába faggadták, még a 
mevét sem árulta el. A pétervári 
Trendőrség a legnagyobb titokban 
tartotta a meghiusult bombamerény- 
detet. Az egyik pokolgépet a Slava 
közelében felszinre hozták a buvá- 
rok, de a másikat nem sikerült 
megtalálni. Azt hiszik, hogy amig 
a második bombát nem halásszák 
ki a Slava veszedelemben forog s 
nem hagyhatja el a kikőtőt. 

—– Kurlai itélet Morárné ügyé- 
ben. Megirtuk volt a tavaszon, 
hogy és miként itélkezett a nagy- 
szebeni tör ényszék Morár Jánosné 
bünügyében, a ki férjét, megunva 
annak folytonos kinzását, az e cél- 
ból felbérelt napszámos ember, Bo 
banya János által meggyilkoltatta. 
A törvényszék akkor hozott itélete 
ellen gy a vádlottak, mint védőik, 
valamint terhökre a kir. ügyész is 
semmiségi panasszal élt, mire a 
bünper a kir. Curia felülbirálata 
alá került. Ez a napokban hozta 
meg itéletét és pedig aképen, hogy 
orárnéra a felbujtó asszonyra ki- 

szabott 10 évi fegyházbüntetést 
helybenhagyta, mig a tettesre, Bo- 
banyára kiszabott büntetést 7 évről 
10-re emelte fel. 

—– Kegyelem nyolovannyolo 
elitéltnek. Becsből irják: Az osz- 
trák igazságügyminiszter távirati 
értesitése folytán a steini fegyház- 
ból kilenc, a golbareszdorfiből 8, 
a marburgiból és a prágaiból 7-7, 
a gráci, karthauzi és lembergi bör- 
tönökből 6-6, a gradiaskiból 5, 
a garsteini és visnciből 4-4, a 

kapodisztriai, a műraui, a sztanisz- 
lauiból 2-2, a pilseni, subeni és 
bécsi fogházakból 1 -1 férfi el itélt 
s a biganui női fegyházból hat, a 
ripyből 4, a mezerikiből három s a 
svájci és bécsujfalui női fegyházak- 
ból 2–2 női elitéltet azonnal sza- 
badon eresztettek. Ezeknek az ural- 
kodó elengedte hátralékos bünte- 
tésüket. 

— Halál a sliklón. A gyalári 
áll, vasgyár resityórai vasbányájá- 
ban egy bányász fölült a siklóra s 
annak kerekei halálra zuzták. — 
Mellette levő társai nem segithet- 
tek rajta. 

A nőli szépség elérésére és 
fentartására legkitünőbb és legbiz- 
tosabb a vegytiszta teljesen ártal- 

matlan Biró dr.-féle „Havasi gyo- 

pár Créme*. Probatégely 70 fillér. 
Kapható Wolff gyógyszertárban 

Kolozsvár. 78. 6-30. 

SZINHÁZ. 
Heti müsor. 

Péntek: A madarász. 
Szombat: A hajduk hadnagya. 
Vasárnap: Ocskay brigadéros. 

TÁVIRATOK. 
Budapest, aug. 18. 

A király születésnapja. 

Ő felsége mai születésnapja 
alkalmából a főváros középületei 
lobogódiszt öltöttek. Hasonlókép 
fel vannak lobogózva - mint 
Bécsből jeleutik — az osztrák fő- 
város középületei is. Mindkét fő- 
városban a templomokban ünnepies 
istentiszteleteket tartottak, a me- 
lyekben az egyházi, katonai és vi- 
lági előkelőségek vettek részt. 

A képviselőház ülése. 

A képviselőház pénteken, déli 
12 órakor formális ülést tart, a 
melyen a Ház egyik alelnöke fog 
elnökölni, valószinüleg Feilitzseh 
Arthur br. A képviselőház ebben 
az ülésben átveszi a főrendibáz 
üzeneteit. Ugyancsak pénteken, 
még pedig délután 4 órakor ülést 
fog tartani az összeegyeztető bi- 
zottság, amely megvizsgálja, hogy 
a képviselőház által és a főrendi- 
ház által hozott határozatok meg- 
egyezők-e és miután ez konstatái- 
tatott, fogják a törvényjavaslato- 
kat szentesités végett a királyhoz 
felterjeszteni. 

A nemzetközi tüzoltó- 
kongresszus. 

A ma megnyilt nemzetközi 
tüzoltó-kongresszusra a világ min- 
den részéből és Európának ugy- 
szólván minden nagyobb városából 
érkeztek a fővárosba résztvevők. 
A kongresszusi tagok száma körül- 
belül négyezer. - A kongresszus 
megnyitása után olvasta fel Széll 
Ignácz állzmtitkár – nagy figye- 
lem közt – József főherczegnek 
üdvözlő táviratát, a melyben a 
főherczeg sajnálatát fejezi ki a 
felett, hogy gyengélkedése miatt 
nem jelenhetett meg személyesen 
és a melyben sikert kiván a 
kongresszusnak. 

Topánfalva ég. 
Topán-falva ma délután óta 

lángokban áll. 
-- 

Leégett város. 

A vilnai kormányzóságban levő 
Voloskin várost tegnap a tüz tel- 
jesen elhamvasztotta. 

Az oroszországi zsidó-üldö- 
zések. 

Az orosz távirati ügynökség 
jelenti : Amerikai körökben azt ál- 
litjáák, hogy Osztrovecban (Radow 
kormányzóság) és Parcsevben (Sied- 
lice kormányzóság) zsidómészárlá- 
sok fordultak elő. Osztrovecben ál- 
htólag aug. 18-án husz embert 
megoltek és Parcsevben aug. 12 én 
100 embert megsebesitettek. 

Török-amerikai kon- 
fliktus. 

A török-amerikai konfliktus hir 
szerint ujra kiélesedett. 

Sztrájk az összes budapesti 
malmokban. 

A tegnap este megkezdett ma- 
lomsztrájk ma reggel óta elérte 
tetőpontját. Az ögszes malmok 
molnárai és malommunkásai ki- 
mondták a sztrájkot. A munka má- 
tól kezdve szünetel mind a 13 
budapesti malomban és kilátás 
sincs rá, hogy hamarjában vége 
szakadjon ennek a sztrájknak. A 
munkások igen elkeseredettek a 
rogsz helyzetük miatt és biznak a 
jogos követeléseik teljesülésében. 

Az orosz–japán háboru. 
A japánok behajáztak a Ga- 

lamb-öbölbe és Parlinghaing felől 
előre nyomultak a vár felé. A mult 
éjjel Port-Arturt a Galamb-öböl 
felől bombázták. Port-Artur a rom- 
bolás iszonyu képét mutatja A ja- 
pán csapatok a legbelső erődök 
mögött állanak miután az oro- 
szokkal a dió sövényes sánczár- 
kokba, Szuronyrohammal kiszori- 
tották. Port-Artur lángokban áll. 
Az északi puskaporraktár felrob- 
bant. A robbanásnak 4 tiszt és 
29 közlegény és több kinai az ál- 
dozata lett. 

A mai nap folyamán (aug. 18.) 
az orosz flottának a kikötőben tar- 
tózkodó 3 hajója kimenekült. Az 
egyik valószinüleg a Retvanzan a 
kikötő bejáratában meggyuladt. A 
másik két hajót Csifu irányában 
elvonszolta. Togó az orosz cirkáló- 
kat üldözőbe vette. 

Mkdenből és Tiencsinből egy- 
értelmüleg azt jelentik, hogy a 
tegnapi nap folyamán Port-Ártur 
megadta magát. Az egész orosz 
helyőrség s maga Stössel tábornok 
is fogságba jutott. 

Liaojangból jelentik, hogy Boris 
nagyherceg ma visszautazott Euró- 
pába. Okot erre nem Kuropatkin- 
nal való viszálya adott, a melyből 
egy szó sem igaz, hanem a mand- 
zsuriai éghajlat kedvezőtlen volt. 

Stössel tábornok, Port-Arthur 
parancsnoka a legridegebben vissza- 
utasitotta a kapitulácziót. Meg- 
köszönte a polgárok szabadonbo- 
csátását. 
B 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

Wesselényi Miklós-u. 7. sz. 

Telephon szám 503. 

NYÁRI SZINHÁZ. 
Ma 1904. aug. hó 19-én: 

A madarágz. 
Operett 3 felvonásban. 

Kezdete este fél 8 órakor. 

es Pénteken ee 

és a következő napokon 

a SÉTATÉRI KIOSZKBAN. 

Les Arbrass 
continens leghiresebb artistái. 

Les Arbrass 
zenebohóczok. 

Les Arbrass 
akrobaták 

Les Arbrass 
a felülmulhatatlanok 

Les Arbrass 
megérkeoztek!! 

és az összes szerződtetett tagok 
közremüködésével. 

Belépti dij nincs. TEE 

Tisztelettel : 

Veres Sándor, CGárdonyi, 
müvezető, igazgató. 

Szigoru családi műsorral. 

15. sz. 95* 

Rónai mulató 
Biasini szálloda. 

Ma és mindennap mg uj müsor. 

Uj tagok! Uj tagok! 

MANON a bájos dán soubrette. 

Itt először! Itt először! 

LÉVAI ARNOLD 
a jelenkor legjobb magyar 

humoristája. 

1THURZÓ ILONA!! 
bravour énekesnő. 

THUARCKE . D. 
salon joungleur es fákiya király 

szenzácziós mutatványaival. 

GÖNDÖR AURÉL, 
Störich 

JÓZSI és JÓZSIKA kettős. 

Uj bohózatok. ek- 

A teljes művészozemélyzet nj műsorral. 

Belépti dij x korona. 

Kezdete 8 órak. Fentartott helyek. 

Gorő József, Rónai, 
müvezető. szálloda-bérlő, igazg 

Apro hirdetések. 
—– Kiadó lakások. 3 szoba, 

konyha, fürdő-szoba, azonkivül 3 

szobás lakás szép nagy kerttel 

azonnal kiadó Dézsma-u. 20. szám 

alatt. 1-2.
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Kitümő minőségü és hemmazasabb zma. 

EBRASSÓBAN. 
Kolozsvárt kapható: Csiki Imre (Deák Ferencz-utcza 39.), Segesváry és Társa, Tessitori és furisatti és Földes Janos éKossath. 

- Lajos- utcza 41.) uraknál, 

az Pe and-Ce 
ladao ku g.. 

AAAAAAAAAAAA 

Lakás keregtetik 
külön telek udvarral és kerttel, 

szoba, konyha, speiz és faszin- 
nel a Kis- vagy Nagy-Szamos 

mentén, a város kültelkén. jól 

bekeritve f. év október hó 1-jére, 
esetleg még hamarább, haszon- 
bérbe kerestetik. — Ajánlatok 

„Állandót czimen a kiadóba. 

Braun Mihály 
hangszorkészitő KOLOZSVÁRT, 
Wesselényi Miklós utoza 18. 

Nagy raktár az összes hangszerekben. 

Gramophon és gramophon- 

lemezek kaphatók. 

Mérsékelt szolid árak. 

Nagy javitőműhely!! 

Diszokmánynyal kitüntetve. 

Bernáth H. Sándor 
varrógép, kerékpár nagy raktára és 

hanyszerüzlete a m. kir. posta és tav. 

szállitója KOLOZSVÁR. 

Összes áruimat havi részletfizetésre 

is adom és azokért 5 évig felelek. - 

Szakszerü villamos világitással és 

motor-erőre berendezett meohanikai 

mühelyemben a javitásokat gyorsan és 

jutányos árban készitem Nikkelezése- 

ket, különféele szinü emaillirozásokat 

Két szoba butor, 

háló, ebédlő és konyha- 
berendezés eladó: 

Apafi-uteza, Téglás-féle ház. 

67 . saját fürdömben és kemenozémben Található ank 12-31 id. .sz. 6l 
állitok elő. ; ; 

vvVVvVvvvvvvvv VvVvVVVVvVVvVvvvvvv Eépesárjegyzéket adok bárkinek. 

egE róbavásárlás meggyőződtet mindenkit a valódiságról. 
Alapittatott gy p 8 s Alapittatott 

[/ [4 [ [ 

1895. A legolcsóbb és legjobb bevásárlási forrás ! 1805. 
[ 1 -o - es Telefon 399. Tudja meg maindenki, Telefon 399, ET 

. B - . liszt, füszer és tűzifa nagyban és kicsinyben a lepjobban és legolcsóbban s 
sco - 
- STERMN JÓ SEf bei ezégü liszt, fűszer és tűzífa 
n — 

s –— kereskedőnél G 
s S s ő s s s s e esszelényi Miklós-utoza 12. sz. a. szerezhető be. z s z a 
ak cs ű = s 
ce mindennemü lisztek, hüvelyes vetemények, valamint de . 

e Árj egyzék gabonanemüek a legolcsóbb napi árak mellett. . B 

eb a Czukor süveg vételnél. . – frt 39 kr. 1 kg. Ja. Santos káiv.. 1 frt 20 kr. s e. g 
a Koczka czukor ő kg-mos doboz vételnél - , 40 , A kávék 5 kg vetelnél kl. ként 10 krral olcsóbbak. o s 

ö c 1 kg. leginomabb Cuba kávé 1,80 , 1 kg. Cocusdióból készült tiszta növényzsir 60 kr. . a 
a 1, Gyöngykávé.. 1,S0 , 1 kg. Friss Margarin vai Ta. .G6 kr. s 

] 1, Arany Jáva kánéé 1 ,Cc0O , 1 kg. Műzsir Ia .G4 kr. g 
g 1 , Mocca káv . .,C0, Valamint az itt elő nem sorolható füszer és liszt S ro s 

s 1 , Minom és íriss pergelt kávé. 1 ,50 , szakmába vágó összes czikkeket legolcsóbban, legjob- rg 
g 1 ,Portorico kávé . 1 ,40 , ban és legbontosabb kiszolgálás mellett árusitom. . o 

- a vaggon elsőrendü hasább bükkfa a fatelepemen átadva 57 frt. ss 
e másodrendü 53 SEsszez n n n s z 
g z O , usztatott , , 
s .z hasáb cserfa a fatelepemen átadva 47, B s s 
g Házhóz szállitva waggononként 7 frttal drágább. s s g 

s 
k s ge Fatelep a vasuti indóhaáz mellett. 

a Telefon szám 320. Telefon szám 320. - m - 

KELLEMES SÉTA UTÁN m 

LEGJOBB ÜDÜLŐHELY 2 MONOSTORI SÖROSARNOK, 
a hol mindig friss csapolásu, kitünő minőségü, 13 fokos, 3 hónapos, minden tekintetben skées 

Czell-sör, valamint tiszta és jó 
Minden ünnep- és vasárnap czigányzenekar játszik. 

ételek kaphatók. 
Kiváló tisztelettel 

app jancs 
vendeztős- 
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